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INTRODUCCION

El estudio de los verbos ha sido motivo de especial atencion
en investigaciones recientes sobre la adquisicion del lenguaje.
En los primeros momentos, la discusién se centré en determi-
nar si en la adquisicién inicial predominaban los sustantivos o
los verbos y si esto era un fenémeno universal o propio de
cada lengua (Gentner 1982, Naigles y Hoff-Ginsberg 1995).
La mayoria de los trabajos contemporéneos se ha centrado en
el proceso mismo de la adquisicién verbal; sea por medio
de la formacién de los marcos en que aparecen los verbos
(Naigles y Hoff-Ginsberg 1995, Naigles 1996), sea a través de
la relacién forma-funcién contenida en la explicacién de la
adquisicién de morfologia verbal ‘prototype account’ (Beh-
rend 1995, Tomasello 1992), o bien a partir de la delimitacién
de los procedimientos de adquisicién de verbos regulares e
irregulares como sistemas divergentes o convergentes (‘rote-
rule’) o mecanismos dobles (Marcus, Ullman, Pinker, Hollan-
der, Rosen y Xu 1992, Marchman y Bates 1994).

Bajo la hipo6tesis de facilitacion sintdctica (‘syntactic boot-
strapping’), el grupo de Naigles (Naigles y Hoff-Ginsberg
1995, 1998, Tardif, Shatz y Naigles 1997) ha sugerido que los
nifios “explotan las correlaciones entre la sintaxis y la seman-
tica verbal en la adquisicién verbal” y que la adquisicién se
guia por marcos sintdcticos y claves extralingiifsticas (Naigles
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1996: 22). Este grupo pone a prueba la hipétesis de facilizza-
cioén con tareas con verbos transitivos/intransitivos y causati-
vos/no causativos para mostrar que las caracteristicas de los
verbos y el marco sintictico tienen ingerencia en el orden de
adquisicién de formas verbales. Este fendmeno ha sido anali-
zado con base en estudios de diarios, ensefianza de verbos
nuevos, asi como en situaciones experimentales. Sus trabajos
se apoyan en una poblacién de nifios que en la primera obser-
vacién tenian un nivel de lenguaje con un promedio de MLU
de 1.28 y que contaban entre 1;6 y 2;5 afios de edad, mientras
que en la segunda observacién tenfan un MLU de 1.62 y una
edad promedio de 2;0 afios. Sus resultados han mostrado que
el orden de aparicién de los verbos depende de su frecuencia
y prominencia perceptual (ocurrencia al final de frase), de las
caracteristicas del input —es decir, de la lengua especifica—
y de la diversidad de marcos sintdcticos en que los verbos
aparecen. En sus trabajos mds recientes se ha identificado que
el input de la madre determina la aparicién de unos verbos
antes que otros y que la relacioén sustantivo-verbo en la adqui-
sicién se diferencia por el estilo de habla de las madres en
diversas culturas (Naigles y Hoff-Ginsberg 1998, Tardif,
Shatz y Naigles 1997). Aunque la clasificacién de los verbos
a partir de criterios sintdcticos responde a generalizaciones
importantes, carece de detalles suficientes para definir st hay
subclases que se adquieran antes que otras dentro de una mis-
ma clase sintictica. A ese tipo de demandas han tratado de
responder las aproximaciones de corte semantico que hacen
un estudio minucioso de las determinaciones aspectuales de la
adquisicion verbal. Son esos los canones que sigue este tra-
bajo.

Primeros estudios sobre verbos en espaniol

Una revision de los primeros estudios sobre la adquisicién de-
verbo en espaiiol permite ver que la mayoria, mds que pregur.-
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tar sobre el sistema que determina la aparicién o adquisicién
de los verbos, describe la aparicién por edades de ciertos mar-
cadores de tiempo y persona. Muchos de esos trabajos son
estudios de caso, por lo general longitudinales (Gili Gaya
1972, Montes Giraldo 1974, 1976, Gonzalez 1975, 1980,
1983, Maez 1983, Fernidndez 1994, Herndndez-Pina 1984,
Beléndez-Sotero 1980, Brisk 1974, 1976, Burt, Dulay y
Herndndez Chéavez 1976, Kvaal 1988 y Eisenberg 1982). El
sistema de aproximacién més frecuente es la observacién es-
pontanea, aunque hay también contados investigadores que
usan algunas tareas de elicitacién, como la repeticién (Belén-
dez Sotero 1980) o el empleo de imdgenes para obtener una
estructura determinada (Kvaal 1988). Los autores empiezan a
observar a los nifios desde los 18 o 19 meses de edad (Gon-
zalez 1970, Maez 1983, Beléndez-Sotero 1980, Fernandez
1994, Hernandez Pina 1984), en su mayoria hablan de la apa-
ricién, que no de la adquisicién, de distintas formas verbales.
Hay consenso entre ellos en cuanto a la aparicién de algunas
formas: todos citan la presencia del imperativo, el presente y
el pretérito en la y 3a personas en las primeras muestras.
A esta lista, Gonzélez (1970) y Maez (1983) agregan el pre-
sente progresivo y Ferndndez (1994) identifica instancias de
perifrasis de futuro. Los tiempos y formas verbales que apare-
cen después de los 22 meses son el futuro perifréstico, el im-
perfecto y el subjuntivo presente (que quizds sea mdas bien el
imperativo negativo). A esta lista Ferndndez (1994) agrega
el pretérito perfecto simple (en el espafiol de Espafia) y el
presente progresivo. Un listado similar se encuentra en Her-
nandez-Pina (1984), que no diferencia la aparicién de formas
en las edades estudiadas (entre los 18 y los 24 meses). En el
estudio de caso de su hijo, ocurrieron las siguientes formas:
infinitivo, presente, gerundio, participio, haber, ser, estar, pre-
térito perfecto e imperativo. En lo que todos los autores con-
cuerdan es en sefialar que estas formas se conjugan en lay 3a
personas del singular.
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El trabajo de Maez se basa en 3 nifias residentes en los Estados
Unidos, que fueron observadas desde los 18 meses de edad. En
este estudio longitudinal, se toma en cuenta no sélo la edad de
los sujetos, sino también su promedio de longitud de emisién
calculado en palabras (PLE-MLU). A lo largo de su desarrollo,
el estudio identifica formas verbales en relacién con la edad y el
PLE de cada sujeto. Dado que su procedimiento es el que mas
se asemeja a la presente investigacion, sus resultados serdn com-
parados con los de este estudio en la seccién de conclusiones.

En resumen, lo que los trabajos hasta ahora mencionados han
reconocido como formas de aparicién temprana a partir de sus
primeras documentaciones son el imperativo, el presente y el
pretérito en la y 3a personas, el presente progresivo, el futuro
perifrastico, el imperfecto y el subjuntivo presente. La investi-
gacion sobre factores semdnticos de la adquisicion verbal es
muy reciente. De ella se desprenden las primeras anotaciones
que distinguen tiempo, persona y aspecto en la adquisicién de
formas verbales. Esos primeros andlisis surgen a partir de los
hallazgos que sobre esos fendmenos se han obtenido en estu-
dios recientes sobre otras lenguas.

Categorias y complejidad en la estructura
semdntica del verbo

Varios autores (Tomasello 1992, Behrend, Harris y Cartwright
1995, Behrend 1995, Huttenlocher, Smiley y Charney 1983 y
Smiley y Huttenlocher 1995) han explicado la adquisicién ver-
bal a partir de criterios relacionados con el contenido semantico
del verbo. Behrend, a partir de la nocién de ‘facilitacién’, ha
centrado sus estudios en el efecto que produce del contenido
semantico de los verbos sobre la adecuacién (‘mapping’) inicial
de su significado (Behrend, Harris y Cartwright 1995: 264).
Tomasello se ha dedicado al estudio de la adquisicién verbal
atendiendo a la relacién entre el contenido y la flexién tanto en
una descripcién longitudinal como en estudios experimentales.
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Las investigaciones de este corte coinciden en clasificar los
verbos con base en su aspecto inherente, es decir, a partir
de la manera en la que se lleva a cabo la accién (verbos de
accién ‘action’) y por el resultado que produce la accién (ver-
bos de resultado o logro ‘achievement’, ‘accomplishment’).
Los verbos de accién designan maneras de actuar de un agen-
te o movimientos fisicos tipicos que puede incluir distintos
tipos de contacto (abrazar, tocar) o maneras de moverse (ca-
minar, bailar, saltar) (Huttenlocher, Smiley y Charney 1983,
Behrend 1990). Los verbos de resultado, segin la terminolo-
gia de Smiley y Huttenlocher (1995) y Behrend (1990, 1995),
o de cambio, segiin la terminologia de Huttenlocher, Smiley y
Charney (1983) son aquellos en los que se logra un objetivo,
se obtiene alglin objeto o se produce un cambio de lugar
(abrir, romper, tapar) sin especificar el tipo de movimiento
que el verbo implica.

Esta clasificacién se ha empleado para establecer la rela-
cién entre la flexién verbal y el contenido semantico del ver-
bo. A partir de estudios experimentales en los que se les ense-
fla verbos “nuevos” a nifios de 3 y 5 afios, Behrend (1990,
Behrend, Harris y Cartwright 1995) ha mostrado una clara
correspondencia entre el uso del progresivo -ing con los ver-
bos de accién y del pretérito -ed con los de resultado. Encon-
tré también que la tendencia al dominio de los verbos de
accién cambia con la edad: es mayor en nifios de tres afios que
en poblaciones de cinco afios (Behrend 1991).

Tomasello (1992), en el estudio longitudinal sobre el len-
guaje de su hija encontré dos veces més flexiones de progresi-
vo con verbos de accién que con verbos de resultado y cuatro
veces mas la forma del pretérito con verbos de resultado que
con los de accién. Tomasello (1992) y Kruger (Tomasello y
Kruger 1992) encontraron ademdas que los verbos usados en
contextos no-ostensivos (que “anuncian” el estado méis que
describirlo) no reciben marcacién morfolégica (give ‘dar’, put
‘poner’, make ‘hacer’).
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Antinucci y Miller (1976) también reconocieron en el ita-
liano una aplicacién del progresivo en verbos de accién y
del pretérito en verbos de resultado. En francés, Bronckart
y Sinclair (1973) mostraron que los nifios usaban la forma
durativa del IMPARFAIT para marcar acciones durativas como
elle marchait, y formas perfectivas del pASSE COMPOSE para
eventos momentdneos con resultados claros, como elle a
marché. Nétese aqui que el mismo verbo cambia de sentido
con la aplicacién de una flexién distinta.

En espafiol, en los tltimos afios ha surgido también el in-
terés por establecer los criterios seménticos y sintdcticos que
explican la adquisicién verbal. Ferndndez (1994), en un es-
tudio de caso, intenta revisar si el contraste entre formas de
progresivo y no progresivo obedece a lo sugerido por Slobin
(1985) en cuanto a que lo que orienta la adquisicién verbal de
tiempo y aspecto es el contraste evento-resultado. Para ello
clasifica los tiempos verbales en los dos tipos de evento. Sus
datos sugieren que la nifia se gufa primero por la categoria de
persona, luego por la de tiempo y finalmente las combina.
Fernédndez no ratifica la sugerencia de Slobin pues no encuen-
tra oposicién entre lo progresivo y lo no-progresivo.

La aparicién de estudios que utilizan metodologias experi-
mentales con pardmetros tedricos diversos ha arrojado nue-
vos datos. En este sentido, el trabajo de Bedore y Leonard
(1999), basado en pardmetros de “facilitacién sintictica” pre-
tende mostrar que los nifios de 3 afios atin no distinguen las
palabras con flexion verbal de aquellas que carecen de mar-
cacién morfoldgica. Sus resultados, a partir de un estudio
experimental de palabras “inventadas”, mostraron que los
nifios no diferenciaban consistentemente las formas no mar-
cadas de las marcadas. Pérez-Pereira (1989) en un estudio
similar de ensefianza con formas “inventadas” encontré que
s6lo los nifios de 4 afios eran capaces de aplicar correcta-
mente la flexion verbal. Estos trabajos sugieren que el perio-
do que toma la adquisicién del sistema de flexién verbal
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puede ser mds prolongado de lo que tradicionalmente se ha-
bia supuesto.

Actualmente el estudio de la adquisicién verbal empieza a
atender la adquisicién de formas especificas de la flexién ver-
bal en lugar de explicar su adquisicién de manera global. Una
propuesta en este sentido es la de Gathercole, Sebastidn y
Soto (1999). En un estudio de dos nifios entre los 1;6 y 2;6
basado en muestras espontdneas de lenguaje encontraron que
la flexién verbal entra de manera gradual y diferenciada y que
no es tan temprana como se ha supuesto. Los autores explican
que la adquisicién no abarca toda la flexién indistintamente
sino que se basa en una interaccién entre el input (proveniente
principalmente de la madre), el nivel de exigencia cognosci-
tiva y la complejidad lingiiistica de la forma que est4 en pro-
ceso de adquisicion.

De manera similar, Ezeizabarrena (1997) en su seguimiento
de dos nifios bilingiies euskera-espafiol de 1 afio a los 3;11,
analizd la concordancia sujeto-verbo-objeto, en relacién con
fenémenos tempo-aspectuales y encontré que su adquisicién
conlleva un periodo largo. En especial, sus datos muestran
que el tiempo se adquiere después del aspecto y de la concor-
dancia

Una situacién que merece atencidn es la existencia de re-
sultados discrepantes segin la metodologia de observacién
que se haya utilizado (Behrend, Harris y Cartwright 1995,
Tomasello y Kruger 1992). Un nifio observado en situacién
espontdnea utiliza mds verbos de accién que de resultado
(Huttenlocher, Smiley y Charney 1983, Behrend 1991, Gro-
pen, Pinder, Hollander y Goldberg 1991), mientras que en una
situacién experimental con palabras inventadas, los nifios ge-
neran mas verbos de resultado que de accién (Behrend, Harris
y Cartwright 1995). De aqui que es importante notar que los
resultados que se desprenden de un estudio que utiliza mues-
tras espontaneas podrian discrepar de aquéllos provenientes de
estudios experimentales o de otros sistemas de observacion.
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Esto sugiere que los hallazgos de muestras espontdneas debe-
rian tomarse como una posible tendencia en el desarrollo que
debe comprobarse a partir de datos contrastivos de otras meto-
dologias.

Procesamiento y sistemas operativos

En el tratamiento de la flexién verbal, principalmente en el
inglés, ha surgido la discusion sobre los sistemas operativos en
la aplicacién de reglas morfolégicas a verbos regulares ¢ irregu-
lares. Se ha discutido, en este sentido, si la adquisicion de ver-
bos opera con base en un mecanismo doble en que existe un
sistema para los verbos irregulares por “rutina” y otro para los
regulares, a partir de reglas (rote-rule). Marchman y Bates
(1994) en oposicién a la postura de Marcus y colaboradores
(Marcus, Ullman, Pinker, Hollander, Rosen y Xu, F. 1992) de-
fienden la hipétesis de la continuidad o de masa critica, segin
la cual el sistema operativo no se diferencia inicamente por
sistemas tnicos o duales, sino que opera con base en la acumu-
lacién de formas 1éxicas verbales. Al estudiar el vocabulario a
través de un instrumento de reporte materno aplicado a 1130
nifios han mostrado que el factor que més determina ia produc-
ci6n correcta de las formas irregulares y el inicio de la producti-
vidad en verbos regulares es la cantidad de elementos que hu-
biera en el vocabulario verbal del nifio. Es decir, los cambios en
el sistema operativo verbal se dan cuando se llega a conformar
una masa critica de verbos. El nifio distingue en su produccién
lo regular de lo irregular: en la produccién irregular “se dispara
la abstraccién de patrones y reglas generales” (Marchman y
Bates 1994: 358) y se inicia la productividad flexiva acertada.

Esta nocién de masa critica puede tener efectos no sélo en la
distincién entre verbos regulares e irregulares, sino también
en una operacién mas generalizada del sistema verbal, como
lo es la flexion. Es posible que la transicién hacia la producti-
vidad morfolégica (verbal) se dé a partir del momento en el
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que aumenta el nivel de vocabulario general (alrededor de las
50 palabras) o que responda mds especificamente al incre-
mento de las formas 1éxicas verbales. La mayoria de las pro-
puestas sobre la relacién entre el aspecto y el contenido verbal
se han hecho a partir de datos del inglés. Estos datos provie-
nen sin embargo de una lengua con poca morfologia verbal en
la cual, segtin Behrend y sus colaboradores (Behrend, Harris y
Cartwright 1995), no siempre es clara la distincién entre tipos
de aspecto. Sin embargo, también es cierto que los datos del
francés y del italiano concuerdan con la propuesta de la re-
lacion entre flexién y contenido aspectual. Atn asi, la inves-
tigacién de dicha propuesta en lenguas con morfologia verbal
compleja es incipiente. Una lengua como el espafiol, con no-
table riqueza morfolégica, puede ser un vehiculo adecuado
para definir la manera en que el contenido aspectual determi-
na el surgimiento de la flexién. Por ello se propone este traba-
jo en espera de que contribuya a su reconocimiento.

UN MODELO PARA EL ESTUDIO DE LA ADQUISICION
DE VERBOS EN ESPANOL

Categorias semdnticas y morfologia verbal

Los trabajos hasta aqui expuestos contienen datos importantes
sobre los tiempos verbales de primera aparicién en el 1éxico
infantil. Sin embargo, no especifican si la aplicacion de los
morfemas se da de manera general en todo tipo de verbo o si
existe una interaccién entre la morfologia verbal y el conteni-
do semdntico de los verbos. Como se vio anteriormente, va-
rias investigaciones en inglés han sefialado que hay una rela-
cién entre tipo de flexion verbal y tipos de verbo, segiin su
contenido aspectual. Este tipo de andlisis no se ha llevado a
cabo con datos de lenguaje infantil en espafiol. Dado que es
una lengua con estructura morfol6gica verbal rica, serfa inte-
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resante observar la interaccién de varias formas y su relacién
con una variedad de categorias verbales. El espaiiol tiene una
morfologia que permite hacer este anélisis en forma maés di-
versa y detallada que en lenguas como el inglés.

La complejidad morfolégica del espaiiol requiere de una
clasificacién mas fina que el inglés para describir tanto las
ocurrencias de tipos verbales como sus marcadores flexivos.
Como bien se sabe, el inglés s6lo marca la tercera del presen-
te. La flexién mas nitida es la del pretérito -ed, y forma el
condicional con una verbo auxiliar would; por tanto, la dife-
renciacion entre tiempo, modo, aspecto y persona carece de la
transparencia que darfa el uso de marcadores especificos para
cada funcién. Por ello, es necesario hacer una serie de pro-
puestas tanto de anilisis verbal como de lenguaje infantil de
acuerdo con las caracteristicas del espafiol en sus primeras
etapas. Partimos aqui de la distincién entre el contenido
aspectual del verbo y las marcaciones de tiempo y modo. Para
ello, proponemos tanto una organizacién categorial de los
tiempos y modos que ocurren en el lenguaje infantil, como
una clasificaciéon de los verbos a partir de sus propiedades
aspectuales, segin los rasgos que se pueden reconocer en el
lenguaje infantil. Esta dltima clasificacién se establece a partir
de las propuestas cldsicas de andlisis aspectual (Vendler 1967,
Mourelatos 1981, Dowty 1979) y se atienden a la vez los
pardmetros del lenguaje infantil de Behrend (1990, 1995) y
Behrend, Harris y Cartwright (1995), Huttenlocher, Smiley
y Charney (1983), Smiley y Huttenlocher (1995) y Tomasello
(1992) y Tomasello y Kruger (1992).

La organizacién de tiempos y modos de este trabajo res-
ponde a los siguientes criterios. Como primer paso para evitar
confusiones, separamos el modo imperativo del indicativo; los
usos declarativos (la nifia duerme) contrastan con la segunda
persona singular mds utilizada en los datos: el imperativo
(dame). Como segundo paso, se distinguen las manifestacio-
nes modales. El subjuntivo, que en lenguaje infantil aparece
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solamente en tiempo presente (hables), contrasta, como se
puede esperar, con la notable variacién temporal que se da en el
modo indicativo. La clasificacion de los tiempos se basa en
las distinciones tradicionales de la gramaética entre tiempos
simples y compuestos. Se incluye el progresivo, que ocutre en
presente de manera mayoritaria (estd jugando). De igual ma-
nera se identifican formas no personales del verbo: infinitivo
(martillar) que aparece aislado o en frases preposicionales
finales con infinitivo (para cortar) y participio (acostados).
La Tabla 1 representa en forma esquematica la clasificacién
morfolégica adoptada en este estudio: -

Tabla 1.
CLASIFICACION DE LA FLEXION VERBAL

IMPERATIVO| SUBJUNTIVO | INDICATIVO FORMAS NO PERSONALES
ven, pon | presente: TIEMPOS SIMPLES infinitivo: martillar
cortes presente: corre, participio: acostados
pretérito: acabd, frases con infinitivo:
paso para cortar

TIEMPOS COMPUESTOS
futuro (perifréstico):
voy a echar
presente progresivo:
estd nadando

El segundo nivel de andlisis corresponde al contenido
semantico del verbo. Se usan como pardmetro de clasificacién
las divisiones de los autores antes citados (Behrend 1990,
1995 y Behrend, Harris y Cartwright 1995, Huttenlocher,
Smiley y Charney 1983, Smiley y Huttenlocher 1995, Toma-
sello 1992 y Tomasello y Kruger 1992), que separan los ver-
bos en dos grandes grupos: de accién y de resultado, pero con
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un cambio de terminologia para dar cuenta de factores semén-
tico-aspectuales. La distincién de dos grupos en el inglés es
indudablemente de corte aspectual. Shirai (1995) encuentra
que los llamados achievements y accomplishments de Vendler
(1967) se comportan como una sola clase de verbos, conocida
en la bibliografia infantil como verbos de resultado. Dado que
no en todos los casos se enfatiza el resultado de una accion,
usamos la expresion genérica cambio de estado, que se ha
empleado en los estudios clasicos sobre aspecto 1éxico. Estos
verbos contrastan con lo que se ha llamado acciones y que
aqui, siguiendo a Vendler (1967), llamaremos actividades.
A pesar de que en estudios previos del lenguaje infantil no
hay consideracién alguna sobre los estados,.los datos del es-
pafiol manifiestan contrastes importantes entre estos y las acti-
vidades, de manera que la divisién seré tripartita:

1. Verbos de cambio de estado: acciones télicas o puntua-
les en que el participante tematico sufre una transformacién:
tapar, poner, guardar, aventar

2. Verbos de actividad: acciones durativas, iterativas o in-
ternamente homogéneas: ir, nadar, jugar.

3. Verbos de estado: procesos y estados permanentes, ho-
mogéneos y no télicos: ser, estar, tener, gustar, querer, saber.

Mientras los cambios de estado se distinguen con claridad
de las otras dos clases por su caricter heterogéneo, la homo-
geneidad de actividades y estados dificulta la distincién. Los
argumentos empleados por Dowty (1979), a partir de la tesis
de Lakoff (1965) para diferenciarlos son los siguientes:

Estados Actividades
1. Progresivo - +
2. Imperativo - +
2. Adverbios de control - +
tdeliberadamente)
-. Complementos de forzar - +
> persuadir
C_naucciones semiescindidas - +

Foonzo-clefting)
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Estos argumentos son sin duda vélidos; sin embargo, res-
pecto de los verbos de percepcién es necesario hacer algunas
aclaraciones. Segun estos argumentos, verbos como ver y oir
constituyen claras actividades puesto que aceptan progresivo,
imperativo y adverbios de control (;ve!; estd viendo la tele; lo
escuchd atentamente). Sin embargo, cuando estos verbos sélo
se refieren a sus funciones biolégicas operan como estados. En
consecuencia se usan en presente y en forma genérica (no veo).
Ello explica que en andlisis como los de Shirai (1995) ver y oir
aparezcan como estados.

El procedimiento para clasificar los verbos que aparecen con
un auxiliar requiere una aclaracién. Los dos tipos que aparecen
maés frecuentemente en este estudio son el presente progresivo
y el futuro perifrastico. En ambos casos el verbo principal cons-
tituye la base de la clasificacién semantica, se va a dormir o
estd jugando, y no se clasifica aisladamente el auxiliar (todas
las apariciones de estd o va, por ejemplo, son casos ajenos a
estd jugando o se va a dormir). En el caso de verbos como
quiero ver la clasificacién se realiza también a partir del verbo
principal, ver, como infinitivo y no como presente.

A partir de las tres clases semanticas de verbos se puede
explicar la aparicién de los verbos en relacién con las marcas
de inflexién temporal y modal en las primeras etapas de pro-
duccién de palabras y frases en el lenguaje infantil. Este trabajo
muestra que las primeras formas flexivas operan de manera
selectiva en relacién con el tipo de verbo que marcan. Mis
especificamente, el trabajo defiende la hip6tesis de que la com-
posicién semdintica del verbo determina el desarrollo de la mor-
fologia verbal, lo cual se argumentard con base en los datos de
un grupo de nifios de diferentes edades.

La clasificacion de los sujetos

Distintos estudios del lenguaje infantil han mostrado que el
nivel linglifstico puede ser un mejor indicador que la edad
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para determinar el nivel de operacién del sistema lingiifstico.
Dada la inmensa variabilidad (que obedece enire otros factores
a diferencias individuales), reducir una descripcién evolutiva
s6lo a pardmetros de edad puede producir una interpretacién
sesgada de los datos (Bates, Snyder y Bretherton 1988). Por esa
razdn, el objetivo de esta investigacion es la descripcién de una
variedad de formas verbales a partir-de su contenido seméantico
y con especial atencién no sélo a la edad sino, particularmente,
al nivel lingiifstico de los nifios. Dicho nivel lingiifstico se de-
termina con base en el promedio de longitud de enunciado
(PLE) en palabras, que no en morfemas. Esto por varias razo-
nes: 1. El sentido de PLE, que proviene del MLU de Brown
(1973), se basa en una lengua con escasa morfologia en que las
palabras cominmente son monomorfémicas. 2. En consecuen-
cia, el uso de la nocién de morfema del inglés puede no coinci-
dir con el nimero de contrastes morfolégicos que se establece
en otras lenguas. 3. No es claro a qué puedan corresponder las
“formas de base” o los morfemas cero del espafiol (y el italiano,
Pizzuto y Caselli 1992). 4. En las lenguas romances existe una
correlacién entre el nimero de palabras y otras medidas de
lenguaje (Aguado Alonso 1989, Capirci, Iverson, Pizzuto y
Volterra 1996, Pizzuto y Caselli 1992, Jackson-Maldonado,
Thal y Muzinek 1997, Thal, Jackson-Maldonado y Fenson
1999). 5. Por otra parte, la cuantificacién de morfemas presupo-
ne una definicién de criterios precisos para demarcar afijos con
la que atn no se cuenta en los estudios de lenguaje infantil en
lenguas romances. Estos argumentos nos hacen optar por la
cuantificacién de palabras como medida fundamental.

EL esTUuDIO

Sujetos

Participaron en este estudio 33 nifios: 21 nifios de 20 meses y
12 de 28 meses. En este estudio s6lo se reportan datos de
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nifios de clase media residentes de dos ciudades del Centro de
México: Las ciudades de Querétaro y de México. Estos suje-
tos son parte de una muestra mayor de nifios que incluye una
poblacién de nivel socio-econdémico bajo y una de hispanos
residentes en los Estados Unidos de Norteamérica. Todos los
nifios participaron en un estudio cuyos objetivos eran distintos
de los de este trabajo y que contenian situaciones de observa-
cién muy diversas.

Metodologia

A cada sujeto se le observé en dos sesiones de 1 hora y media,
aproximadamente. El nifio interactuaba con su madre y una
asistente de investigacidn o con alguna de ellas, en una serie
de 7 actividades tanto de elicitacién, como espontdneas. En
este trabajo sélo se usaron los datos de las muestras esponté-
neas de lenguaje. Estas muestras se componen de tres seg-
mentos de aproximadamente 10 minutos cada uno. Se observo
a los nifios en el Laboratorio de Observacion de la Universi-
dad Auténoma de Querétaro y en la clinica OIRA de la Uni-
versidad de las Américas en !a ciudad de México. En situacio-
nes excepcionales (si la madre estaba embarazada, por ejem-
plo) se visit6 al nifio en su hogar. También participaron nifios
dentro de una guarderia (Siglo XXI) en la ciudad de México.
Las actividades de interaccion se llevaron a cabo con anima-
les, comida, coches, mufiecos, una casa, una granja, una bolsa
con peine, espejo y collar o con juegos de apretar botones, jue-
gos de bloques (Duplo), mosaicos con imagenes, libros y juegos
libres. Ademads de las actividades observadas, cada madre llené
un formato de reporte materno, el Inventario del desarrollo de
habilidades comunicativas (Jackson-Maldonado, Bates y Thal
1992) sobre el comportamiento lingiiistico de su hijo.

Las observaciones se transcribieron al sistema CHAT vy
se corrieron con el programa CLAN de CHILDES (Mac-
Whinney 1994). Toda muestra fue transcrita independiente-
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mente por dos personas. De esta manera se logré hacer el
analisis “interjuez” cuyo cotejo permite asegurar la confiabili-
dad de los datos. Toda duda de interpretacion se resolvié con
un tercer juez, experto en la materia. La confiabilidad presen- .
t6 un rango de 88-100% entre los dos grupos de edad. La
confiabilidad mas alta fue para los nifios de 20 meses.

Se usaron los programas de FREQ y MLU. Con FREQ se
detectaron todas las ocurrencias de los verbos, en todas sus
formas flexivas. Con el de MLU se excluyeron todas las imi-
taciones y las rutinas y se obtuvo el dato de longitud de frase
por palabra.

A partir de los resultados de MLU (palabra) se dividieron
los grupos de nifios por etapas de PLE y edad. Con esta divi-
sién quedaron cuatro grupos: 20 Etapa I, 20 Etapa 11, 28 Etapa
I y 28 Etapa IIl. Fue necesario separar dos grupos en cada
edad porque cada uno presentaba distintas medidas de longi-
tud. Como se puede ver en la Tabla 2 los nifios de 20 y 28
meses de la Etapa I tienen el mismo PLE, pero los de la Etapa
IT de 20 meses tienen un PLE muy inferior al de los nifios de
28 meses. De ahi que estos nifios de 28 meses se adscriban a
una Etapa IlII y no a la Etapa I1 de los nifios de 20 meses.

Tabla 2.
CLASIFICACION DE SUJETOS POR EDAD Y PLE

NIVEL EDAD PLE NUMERO SUJETOS
201 1;08 1.0-1.5 14
28 [ 2;04 1.6-1.5 7
20 1L 1;08 1.5-2.0 7
28 I 2;04 2.5-3.2 5
ToraL 33

Es pertinente hacer notar que un sujeto del grupo 20-I tiene
mayor nimero de verbos que los demds; lo mismo sucede con
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dos de los cinco sujetos del grupo 28-I1II. Esta informacién, en
un andlisis mas minucioso que serd objeto de otro estudio,
podria tener un efecto sobre los resultados.

RESULTADOS

Los resultados que se exponen a continuacién responden a
diversos criterios y preguntas. Se hace una descripcién de la
aparicién de los verbos a partir de varios pardmetros: 1. una
division tanto por edad como por nivel lingiiistico; 2. una pre-
sentacion de resultados a partir de los verbos clasificados por
su contenido aspectual; 3. una clasificacién basada en la rela-
cién entre las categorias aspectuales y las flexiones verbales,
y 4. una representaciéon del aumento del vocabulario verbal
descrito por tipos y flexiones de verbos. Dado el interés por
representar un comportamiento sistematico en la adquisicién
verbal, se hard especial hincapié en revisar el comportamiento
del grupo y se dejan de lado tanto los casos excepcionales
como las ocurrencias tnicas.

Antes de iniciar una presentacién detallada de los resulta-
dos es necesario hacer una aclaracién sobre dos expresiones:
mira 'y a ver. En el caso de mira, por su forma, deberia ser
clasificada dentro de los imperativos; sin embargo, esta pala-
bra se ha separado por una razén muy simple: en etapas tem-
pranas del desarrollo es muy comtn que el nifio use esta pala-
bra para seflalar algo. Incluso es raro registrarla sin un gesto
de sefialamiento. Por esta razdén, mira parece cumplir una fun-
cién deictica o gestual-oral (Capirci, Iverson, Pizzuto y Volte-
rra 1996) mds bien que tener una referencia especifica. En
algunos casos aparece también la forma aquf estd con la mis-
ma funcién deictica. En los resultados que se veran a conti-
nuacién, no se incluye en el anélisis por estas razones. La
expresion a ver también carece de su significado canénico de
observar con la vista y mas bien es un marcador discursivo
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(Jackson 1989). De ahi que no se contemple ni en los verbos
de estado ni como infinitivo. La ocurrencia de estas formas,
por lo tanto, no sera representada ni en las tablas, ni en los
resultados.

Es pertinente aclarar ademds que las tablas de verbos que
aparecen a continuacién presentan tipos de verbos, no ocu-
rrencias, agrupados por el total de sujetos. De ahi que si
varios nifios usan la misma forma, sélo aparece una vez en
la tabla. La nocién de tipo incluye no sélo la raiz verbal sino
todas las flexiones de cada tipo de verbo. Por esta razén, al
hablar de productividad nos referiremos a la cantidad de
tipos de flexién por tipo de verbo (suena, suenan), a la canti-
dad de tipos por categoria semdntica (cae, sale, ensefio, aca-
b, etcétera, en cambio de estado) y a la variacién de tipos
de verbos por flexién (rnada, jugamos, voy, corre, duerme,
etcétera, en presente).

20 Meses Etapa I

Como se puede observar en la Tabla 3, hay una division
equilibrada entre los verbos de actividad y los de cambio de
estado, mientras que los verbos de estado apenas empiezan a
aparecer. Hay una clara asociacién entre la flexién y las
clases de verbos. Los verbos de cambio de estado toman, en
su mayoria, flexiones de imperativo y pretérito, mientras los
de actividad no tienen una aparicién exclusiva en ninguna
categoria aunque hay una presencia mayor en presente, en
futuro perifrastico y en infinitivo. Se puede ver que los ver-
bos de cambio de estado tienden a tomar marcas perfectivas
mientras que los de actividad toman formas de corte du-
rativo.

El vocabulario de verbos de este grupo consiste en 24
verbos tipo. Las personas del verbo més frecuentes son Ia 2a
y la 3a.
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Tabla 3.
CATEGORIAS Y FLEXION DE LOS VERBOS. 20 MESES ETAPA [
ACTIVIDAD CAMBIO DE ESTADO ESTADO
IMPERATIVO ven sécalo

siéntate
dbrele
démelo
dame
toma
ten

IMPERATIVO NEGATIVO | po llores

PRESENTE ayuda cae hay
ayudo esto qué es
quiere
puedo
PRETERITO aventd
cayé

pasé
puso
rompi

PRESENTE PROGRESIVO | estf jugando

INFINITIVO comer agua
cortar
pasear

FUTURO PERIFRASTICO (se va) a dormir

TOTAL VERBOS 2

28 Meses Etapa I

Es interesante la notable similitud de este grupo con el anterior,
tanto en PLE como en la distribucién y cantidad de verbos tipo, a
pesar de tener una diferencia de edad de ocho meses (véase la
Tabla 4). Los verbos de cambio de estado, ahora m4s escasos que
en el grupo de 20 meses, se producen en imperativo y en pretéri-
to, con dos ocurrencias en presente. Por su parte, los verbos de
actividad, también escasos, toman la flexién de presente e infini-
tivo y de presente progresivo. Hay un caso excepcional de sub-
juntivo. En general, la produccién es muy baja.

Un dato sobresaliente es la cantidad de verbos de estado que
aparece en este grupo. Todas las muestras aparecen en presente.
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Su distribucién es igual a la de los nifios de 20 meses, aunque
su cantidad es muy superior.

La seleccién de categorias de verbos por flexién es similar a
la del grupo anterior. Los verbos de actividad aparecen con
formas durativas y los de cambio de estado de manera perfec-
tiva. Los verbos de estado se conjugan preferentemente en for-
ma presente.

El vocabulario verbal de este grupo consiste en 18 verbos
tipo, menos que en los nifios de 20 meses del mismo nivel
lingtiistico. Una vez mds, es poca la variacién de flexiones por
categoria de verbo, pero hay mayor productividad en la flexién
por tipo de verbo; por ejemplo, guardar aparece como guardas
y gudrdalo, servir como sirve y sirven. Es necesario aclarar que
este grupo tiene la mitad de sujetos que el de 20 meses; esto
puede determinar que el vocabulario verbal sea menor.

Tabla 4.
CATEGORIAS Y FLEXIONES DE VERBOS. 28 MESES ETAPA 1

ACTIVIDAD CAMBIO DE ESTADO ESTADO

IMPERATIVO gudrdalos
asf se pone es
canasta guardas bebé | tiene cola
dénde estd
cabe
caben
falta
hay
sirve
sirven
puedo
PRETERITO terminé

acab6
cansé

PRESENTE PROGRESIVO | estan jugando

INFINITIVO comer
quiero dormir | poner
quiero ver

SUBJUNTIVO cuentes (un
libro)

TOTAL VERBOS 18
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20 Meses Etapa 11

Los resultados del Grupo de 20 meses Etapa II difieren de los
otros dos grupos en algunos aspectos fundamentales (véase la
Tabla 5). Llama la atencién que los verbos de cambio de
estado, que antes se presentaban en imperativo y pretérito,
ahora también reciben las flexiones de presente, futuro
perifrastico e infinitivo solo. Los verbos de estado ahora apa-
recen también en pretérito. Hay un incremento en la variacién
de flexiones y de verbos tipo en esta etapa; en contraste con
los dos grupos de PLE Nivel 1.

Aqui la distribucién de verbos de cambio de estado incluye
tanto formas perfectivas como durativas (hay varios casos de
presente) aunque la mayorfa de estas ultimas son formas que
no corresponden a un presente real (Jackson-Maldonado y
Maldonado 1999). Los verbos de actividad aparecen princi-
palmente de manera durativa.

Habré que notar que en este grupo se da un fenémeno intere-
sante. No aparece instancia alguna de perifrasis con gerundio.

El vocabulario verbal es de 29 tipos, mayor al de los otros
dos grupos. A partir de la comparacién con el grupo de 28
meses Etapa I (con s6lo 18 verbos) se puede ver claramente la
relacién entre PLE y vocabulario verbal.

28 Meses Etapa II1

Como podria esperarse, hay un gran cambio en este ultimo
grupo respecto a los tres anteriores. Habrd que recordar que
los nifios de este grupo tienen exactamente la misma edad
que sus homoélogos de 28 meses Etapa 1. Las diferencias s6lo
se dan en el terreno lingiiistico, determinado a partir del PLE.
También hay que tomar en cuenta que dos de los cinco nifios
de este grupo tienen un PLE y un vocabulario muy superior al
de los demds. Esto sesga los resultados hacia un nivel quizds
superior al de los otros tres nifios.
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Tabla 5.
CATEGORIAS Y FLEXIONES DE VERBOS. 20 MESES ETAPA II
ACTIVIDAD CAMBIO DE ESTADO
ESTADO
IMPERATIVO ddmelo
ten
guarda
toma
PRESENTE peino no sale hay
meto ensefio éste esta
subo me prestas ami | tiene
vamos acuesta es
cae tapa aqui quiero
acuerdas puedo
PRETERITO sivi acabd falté
salié
cai
cayd
rompié
FUTURO PERIFRASTICO | voy a jugar voy a quitar
se va a acostar
INFINITIVO para comer ensefiar
jay! sacar
TOTAL VERBOS 29

Lo que mds llama la atencién en este grupo es el notable
incremento de productividad de la flexién para las diversas
categorias verbales. Aun asi, se pueden seguir observando algu-
nas preferencias por clase. En especial, el pretérito sigue siendo
exclusivo de los verbos de cambio de estado. Habra que recor-
dar, sin embargo, que en el grupo de 20 meses Nivel II hubo
ocurrencias de verbos de estado en pretérito. Con estos sujetos
se ve que la conjugacién del presente se da en las tres catego-
rias de manera similar con la salvedad, antes mencionada, de
que no son presentes reales. El presente progresivo se mantiene
ligado a los verbos de actividad. Cabe sefialar, sin embargo, que

muchas de las producciones son de un solo sujeto.
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Tabla 6.
CATEGORIAS Y FLEXIONES DE VERBOS. 28 MESES ETAPA 11
ACTIVIDAD CAMBIO DE ESTADO
ESTADO
IMPERATIVO pon]e
ten
PRESENTE nada guardamos éstas | es
Jjugamos guardas son
juega pongo parece
cae se cierran no quiere
corre mam4 tapa aquf | quiero
duerme tapamos tiene
tomas pone estan
vamos se corta estd
ahf le voy caben
ves no va
no se ve no sé
entra sabe
pongo hay
vamos gusta
voy cémo hacen
corre puedo
tapa suena
tapamos suenan
duerme
PRETERITO aventé
terminé
acab6
paré
agarré
cansé
PROGRESIVO est4n jugando voy a quitar
esta viendo se va a acostar
estd haciendo
estd preparando
estd poniéndose
FUTURO PERIFRASTICO voy a echar se va a parar
INFINITIVO para martillar para guardar
quiero ver para cortar
SUBJUNTIVO corte quiera
PARTICIPIOS va dormiditos acostados estd dormido
TOTAL VERBOS 37
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En este nivel también aparece el infinitivo con la preposicién
para, que designa ahora una frase final. Llama la atencién la
reduccién de verbos en imperativo. Esto se da de manera simi-
lar en el grupo de 28 meses Nivel I, cuya produccién de impe-
rativos es también reducida.

Se sigue presentando la exclusividad del perfectivo con los
verbos de cambio de estado y los verbos de actividad siguen
siendo durativos. Los verbos de estado toman sobre todo la fle-
xién de presente. S6lo los verbos de cambio de estado empiezan
a variar y pueden ser también durativos, al igual en los otros
grupos.

Uno de los aspectos también sobresalientes de este grupo es
el aumento considerable del vocabulario verbal. El vocabulario
de estos nifios es de 37 verbos tipo. Se trata del doble de ocu-
rrencias que en los sujetos de 28 meses de la Etapa I y casi
duplica a los otros grupos de sujetos. Esto, aunado a la produc-
tividad de formas verbales, muestra un cambio importante en el
sistema.

Discusion

Los datos de esta descripcién del sistema verbal permiten escla-
recer varios puntos sobre la interaccién entre contenido aspec-
tual y las formas verbales. Por un lado, existen relaciones entre
estos dos componentes, pero no se generan necesariamente de
manera similar a lo que se ha encontrado en otras lenguas, par-
ticularmente el inglés. Los resultados de esta investigacion, ahora
con un cuerpo de sujetos mayor al de otros estudios, contienen
datos que contradicen algunos hallazgos previos sobre la adqui-
sicion de tiempos verbales en espafiol. Hacen patente la impor-
tancia de subdividir los sujetos de un estudio de lenguaje infan-
til a partir de criterios tanto de edad como de nivel lingiiistico.
Por otra parte, los datos sugieren que la nocién de “masa critica”
es adecuada para explicar la productividad del sistema verbal.
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Antes de iniciar la discusién pormenorizada de los resul-
tados, es pertinente considerar un punto muy discutido en tra-
bajos sobre adquisicién del lenguaje. A primera vista, las ta-
blas de los tipos de verbos por categoria aspectual y por tipo
de flexién parecen indicar que no hay productividad flexiva, -
sino mds bien que unos verbos tienden a conjugarse de una
sola manera. Sin embargo, eso serfa simplificar lo que sucede
en la produccion del sistema verbal. Mas bien parece que la
flexién es selectiva, no generalizada: hay productividad en las
conjugaciones con base en cada categoria de verbos. De ahi
que no se pueda dejar de tomar en cuenta que un tipo de verbo
no se presente con una variedad de tiempos y personas. Esta
aportacién es importante dado que se ha cuestionado si la
productividad de una forma se puede medir por la cantidad de
veces que aparece una palabra (Clark 1985) o por la variedad
de formas flexivas con que ocurre un verbo. Ademds, se ha
sugerido que la productividad verbal se inicia m4s tardiamen-
te de lo que se pensaba (Pérez-Pereira 1989, Bedore 1999).
Estos datos muestran que ninguna de esas aproximaciones €s
adecuada. Para identificar cémo surge la productividad flexi-
va parece ser més adecuado revisar los tipos de flexién que
cada categoria de verbos toma en forma sistematica en cada
etapa lingiifstica.

Los resultados de esta investigacién aportan informacién
puntual sobre la adquisicién del sistema verbal. Las preferen-
cias de forma flexiva de cada categoria verbal son claramente
observables. La idea de que en inglés los verbos de accién se
conjugan preferentemente con el sufijo -ing del progresivo,
mientras que los de resultado se conjugan en pretérito, ha sido
ampliamente defendida por notable cantidad de investigadores
(Tomasello 1992 y Tomasello y Kruger 1992, Behrend 1990,
y Behrend, Harris y Cartwright 1995, Huttenlocher, Smiley y
Charney 1983, Smiley y Huttenlocher 1995). Con igual énfa-
sis se ha sefialado una preferencia inicial por verbos de accién
sobre verbos de resultado (tanto en contexto natural, como en
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situaciones experimentales que no involucran palabras inven-
tadas).

Aungque los criterios de clasificacion de este trabajo no coin-
ciden totalmente con los anteriores (en aquéllos se incluye todo
tipo de palabras de evento, no sélo verbos), la organizacién

- categorial tiene suficiente similitud para que los resultados pue-
dan ser comparados en forma sistemaética. Los datos del espafiol
no respaldan del todo las aseveraciones sobre la relacién entre
componentes que se da en inglés. Primero, en las etapas inicia-
les no hubo diferencia cuantitativa entre verbos de actividad
y de cambio de estado. Segundo, en los grupos de 20 y 28
meses de la Etapa I, la ocurrencia de verbos es similar como lo
es también la distribucidn por categoria. Tercero, en los sujetos
de 20 meses Etapa II ocurre lo contrario a lo que se predice en
los trabajos citados: hay una preferencia por verbos de cambio
de estado y de estado. Estos sucede a pesar de que los suje-
tos de este estudio son de menor edad que los del trabajo de
Behrend (que tienen 3 y 5 afios) y de edades similares a las del
estudio de caso de Tomasello (1992).

Lo que es importante subrayar, en torno al estudio del espa-
fiol, es que existe una distribucidn selectiva de tipo de flexién
por categoria de verbo. No se puede hablar de la adquisicién de
un tiempo o forma verbal, sino que es requisito sine qua non
relacionar la flexién temporal y modal con el contenido del
verbo. Los resultados de este trabajo muestran que los verbos
de actividad aparecen primero en presente y en perifrasis pro-
gresivas (presente progresivo, futuro perifrdstico) mientras que
los verbos de cambio de estado se generan en pretérito y en
imperativo; es decir, la perfectividad 1éxica del verbo se liga
con formas perfectivas o con la demanda de acciones télicas, en
cambio la homogeneidad de los verbos de actividad se asocia
de manera natural con la no puntualidad de las marcaciones
imperfectivas. A

En este trabajo hemos propuesto la necesidad de contemplar
una categoria de verbos que no ha sido tratada en otras investi-
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gaciones, la de estado. Con una productividad alta, estos verbos
se presentaron consistentemente en tiempo presente.

Este estudio coincide con las investigaciones citadas en re-
conocer la necesidad de identificar la flexién verbal a partir
del contenido semantico-aspectual del verbo. Los verbos de
actividad se conjugan con formas progresivas y los de cambio
de estado con formas perfectivas, mientras que los estados
s6lo operan en tiempo presente. Esto apoya la propuesta de
Slobin (1985) y se opone a los hallazgos de Fernandez (1994).
Parece haber una clara distincién entre lo perfectivo y lo
durativo en la seleccién de la flexién verbal inicial.

Las investigaciones sobre el espafiol que han enfocado el
estudio del verbo han resaltado la identificacion de una forma
de flexién temporal con una edad determinada. Uno de los
pocos trabajos que dividid a sus sujetos por nivel lingiiistico
ha sido el de Maez (1983). Con una poblacién de tres nifias
hispanohablantes residentes en los Estados Unidos, ese estu-
dio sélo incluye informacién comparable con nuestra etapa I.
Los verbos de ese estudio son clasificados en los dos grupos
tradicionales de accién y resultado. Quizd por contar con me-
nor nimero de sujetos €l trabajo de Maez reporta menos tipos
de verbos de los que hemos encontrado en esta investigacion.
Sin embargo, sus resultados parecen seguir una direccién si-
milar a la de nuestro estudio: el presente aparece primero con
verbos de actividad y de estado. El pretérito se presenta prin-
cipalmente en verbos de cambio de estado. Sélo hay discre-
pancia en la distribucién del imperativo porque Maez sefiala
su produccién con verbos de actividad también.

La aparicion del imperativo merece atencién especial. La
mayoria de los trabajos dedicados a la adquisicién del espafiol
han sefialado que el imperativo es de aparicién temprana
(Gonzélez 1970, Maez 1983, Beléndez-Sotero 1980, Fernan-
dez 1994, Herndndez Pina 1984).. Sin embargo, ninguno de
ellos ha especificado el tipo de verbos con que aparece. Aun-
que Hernandez Pina no precisa en qué edad aparece, los de-
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mds citan el uso del imperativo desde los 18 o0 19 meses de
edad. Este estudio concuerda con esos hallazgos de manera
parcial. Si bien es cierto que los nifios de 20 meses de la
Etapa I y II tienen varios tipos de verbos de cambio de
estado en imperativo, no es menos cierto que su frecuencia
es baja en los nifios de 28 meses Etapa I, y mas notable es
atin que su frecuencia de uso decrece en la Etapa III. Estos
datos sugieren que hay una tendencia evolutiva similar a la
que se ha marcado en estudios de lenguaje materno. Barnes
Gufreund, Satterly y Wells (1983) mostraron que las formas
directivas de las madres tienen una funcién especial entre
los nifios pequefios y que posteriormente dejan de ser fre-
cuentes o Utiles. Este mismo proceso se presenta en el uso
del imperativo: parece tener un valor especial en los pri-
meros momentos de la produccién lingliistica y, posterior-
mente, se va perdiendo en favor de otras funciones lingiifsti-
cas. Parece, mds bien, que lo que se llama imperativo en las
primeras etapas es mas bien una funcién pragmadtica de peti-
cién!. La importancia de este hallazgo es hacer notar que no
todo lo que es de aparicién temprana es productivo, ni tiene
por qué seguir las pautas de evolucién de otras clases fun-
cionales. En consecuencia, no se puede afirmar que el impe-
rativo sea una forma que se adquiere en edad temprana; sélo
se puede sugerir que aparece en las primeras etapas del len-
guaje exclusivamente con verbos de cambio de estado, mas
especificamente con verbos de intercambio, y que operan
mds como rutinas discursivas de peticién dame, toma y ten
que como predicados referenciales.

También se ha sefialado en los trabajos de adquisicion del
espafiol que el pretérito aparece tempranamente. Una revi-
sién general de los resultados concuerda con esta informa-
cién. Sin embargo, un andlisis mas detallado muestra que el
pretérito ocurre Unicamente con una categoria de verbos: de

! Agradecemos a uno de los lectores del trabajo esta observacidn.
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cambio de estado y en la 3a persona del singular. Es decir,
aparece en etapas tempranas, pero de manera selectiva.

El caso de los verbos en presente es distinto al de las otras
formas flexivas. Los resultados de este trabajo concuerdan con
otros estudios del espafiol en que es una forma de adquisicioén
temprana. Con este tipo de flexién se ve un proceso mis am-
plio. Desde los nifios mas pequefios y de nivel lingiiistico més
bajo se observa que el presente se aplica con una distribucién
mayor en las tres categorias verbales. Aparece con verbos de
actividad, de cambio de estado y de estado en todas las etapas y
edades. Llama la atencién, incluso, que su productividad au-
menta en los nifios de mayor madurez. LLa mayor cantidad de
tipos de verbos y categorias se produce en presente. Especial-
mente notable es que el presente es el tiempo en el que aparece
mayor variedad de personas gramaticales. Aun asi, la mayoria
de ocurrencias no corresponde a un ‘presente real’.

Un dato que hay que subrayar es la escasez de tipos de verbo
con las formas de presente progresivo. Esto no debe llamar la
atencién si se considera aisladamente el espafiol, pero se ha
asumido, sin mayor critica, que las formas del gerundio debe-
rian aparecer tempranamente como sucede con el -ing del in-
glés (véase Jackson-Maldonado 1988 para una discusion sobre
este tema). Este trabajo muestra no sélo que la frecuencia de los
tiempos progresivos compuestos es baja sino que, ademés, su
entrada en el sistema es posterior a la del presente‘y a la del
pretérito.

Los resultados han sido expuestos con base en cuatro grupos
de nifios con distinta edad y nivel de lenguaje. Este tipo de
procedimiento permitié obtener datos relevantes para el estudio
del lenguaje infantil. Aunque los nifios se diferenciaban por 8
meses de edad (diferencia importante en este rango de edad), en
varias instancias sus producciones linglifsticas eran similares.
Primero, el hecho de que tanto los nifios de 1;8 (20 meses)
como los de 2;4 (28 meses) tuvieran el mismo nivel lingiiistico
es de llamar la atencién. En segunda instancia, los nifios de la
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Etapa I tenian también un vocabulario verbal similar (27 vs.
21 verbos), con mayor productividad en los nifios de menor
edad. Sus conjugaciones también se distribuyen de manera
similar entre las categorias de verbos.

Lo que queda muy claro es la enorme diferencia entre estos
primeros tres grupos y el de 28 meses Etapa III. El grupo de
20 meses Etapa II anuncia el cambio ya con mayor producti-
vidad en las formas flexivas. En los dos dltimos grupos au-
menta la productividad por formas y categorfas e incluso hay
un incremento notable de vocabulario verbal. Este contraste
entre los grupos refuerza la necesidad no sélo de considerar
las edades de los nifios al hacer una descripcién de su lengua-
je, sino también de distinguir los niveles lingiiisticos en que
estén ubicados.

Marchman y Bates (1994) comprobaron que la manifesta-
cién de una mayor produccién verbal obedecia a la presencia
de una “masa critica” que la sustentara. Es decir, que la opera-
cién verbal arrancaba cuando el vocabulario verbal aumenta-
ba en forma considerable. Sus datos se basan en contrastes
entre reportes maternos y muestras espontdneas. Los resulta-
dos de este trabajo, aunque sélo con datos de muestras espon-
tdneas, apoyan la propuesta de Marchman y Bates. Como se
menciond anteriormente, en los sujetos de 28 meses Etapa III
e incipientemente en los de 20 meses Etapa II, cambia la
distribucion de las formas verbales y de las categorfas al mis-
mo tiempo que aumenta considerablemente su cantidad: los
18-29 verbos de los primeros tres grupos contrastan notable-
mente con los 38 del de 28 meses Etapa III. Para corroborar
completamente la hip6tesis de Marchman y Bates se requeri-
ria contrastar estos datos con los de reporte materno, asegu-
rdndose del equilibrio de los grupos de sujetos, de tal manera
que se pudiera hacer una correlacién estadistica. Estos tres
puntos constituirdn el siguiente paso de esta investigacion.
Por ahora sélo se puede hablar de tendencias similares para
comprobar con més datos.
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En resumen, los resultados de este estudio preliminar apo-
yan la necesidad de llevar a cabo investigaciones con grupos
grandes de sujetos de manera que se puedan hacer generaliza-
ciones sobre la aparicién y la adquisicién de los verbos en las
primeras etapas del lenguaje infantil. Las ocurrencias tnicas
de formas, en estudios de caso, si bien pueden sugerir tenden-
cias interesantes, pueden también tergiversar las conclusiones
a que se pueda llegar sobre la manera en que empieza a operar
el sistema verbal. Un estudio con grandes grupos de sujetos
divididos s6lo por edad también puede llevar a desviar las
conclusiones que se establezcan sobre las tendencias de desa-
rrollo del sistema verbal. Es importante contrastar edades con
niveles lingiifsticos para poder observar méas llanamente el
comportamiento de los sistemas evolutivos. Con esto en men-
te, este estudio ha podido mostrar que la flexién temporal y
modal opera con base en las determinaciones del contenido
semdntico de tres clases verbales, y no si de manera global
sobre todo tipo de verbo.
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